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Niniejszy artykut ma na celu przedstawienie refleksji na temat listow
Zygmunta Mycielskiego do Nadii Boulanger z okresu wojennego i tuzpo-
wojennego. Podstawa do tych przemyslen jest bogaty zbidr epistolarny
zachowany w Bibliothéque nationale de France (BnF), bedgcy cennym
swiadectwem dlugoletniej przyjazni, a zarazem swoistym zapisem histo-
rii zycia kompozytora. Patrzac calosciowo na ten zbidr i analizujac jego
zawartos¢, mozna powiedziec, ze jest to historia pisana na goraco, pod
wplywem biezacych wydarzen. Jednak wiecej w niej egzystencjalnych
rozmyslan niz faktograficznej tresci. Listy te sg jakby migawkami z zycia
Mycielskiego, ktdre mowia wiecej o nim samym niz wydarzeniach, w kto-
rych brat udzial. Moga by¢ wszakze przydatne do doprecyzowania pew-
nych watkow biograficznych, jako materiat komplementarny wzgledem
innych zrédet.

Warto podkresli¢ na wstepie, iz niniejszy artykut nie ma na celu opraco-
wania krytyczno-zrodlowego korespondencji z Nadig Boulanger. Taka edy-
cja jest przygotowywana przez Michata Klubinskiego, ktory opublikowat
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juzjej fragmenty i zapowiedzial wydanie calosci?. Szeroka wiedza zrodto-
wa, zdobyta w trakcie prac badawczych nad katalogiem rekopisow z Ar-
chiwum Zygmunta Mycielskiego ze zbiorow Biblioteki Narodowej?2, po-
zwoli mu wyposazyc te edycje w obszerne wyjasnienia i komentarze. Na
takie zabiegi nie ma miejsca w ramach niewielkiego artykutu w publikacji
pokonferencyjnej. Podobnie jak na rysowanie szerokich kontekstow hi-
storycznych i spoteczno-kulturowych. Wymagatoby to znacznego rozbu-
dowania zrédlowej bazy epistolarnej, siegniecia do literatury przedmiotu
dotyczacej okresu wojny i lat pie¢dziesiatych, a nastgpnie pokazania nie-
ktorych zagadnien w roznych kontekstach.

W ostatnich latach ukazatlo si¢ wiele publikacji na temat okresu so-
crealizmu w polskiej kulturze muzycznej. Warto wspomnie¢ dwa opraco-
wania przekrojowe: monografi¢ Na froncie muzyki. Socrealistyczny dyskurs
o muzyce w Polsce w latach 1948-1955 Stawomira Wieczorka z 2014 roku
oraz prace zbiorowa Granice muzyki — granice wolnosci, bedaca poklo-
siem konferencji w Eagowie w 2019 roku3. Obie doskonale pokazuja, jak
skomplikowana i wielowymiarowa jest to tematyka. Prezentowane w ni-
niejszym artykule wyimki z listow Mycielskiego stanowig zbyt delikatng
podstawe, aby budowac na niej daleko idace kontekstualizacje. Nie chodzi
przeciez o rekonstrukcje trudnego okresu lat wojny ani procesu przemian

Zob. Michat Klubinski, Listy: Mycielski do Boulanger, ,Ruch Muzyczny” 2018 nr 8/9, s. 141~
146;idem, Listy Zygmunta Mycielskiego do Nadii Boulanger ze zbiorow Bibliothéque natio-
nale de France w Paryzu (wybdr i opracowanie), w: Cztowiek, mysl, muzyka. Wokét postaci
i tworczosci Zygmunta Mycielskiego, red. Beata Bolestawska-Lewandowska, Barbara Miel-
carek-Krzyzanowska, Grzegorz Oliwa, Rzeszow 2019, s. 60-82; idem, Listy Zygmunta
Mycielskiego do Nadii Boulanger ze zbiorow Bibliothéque nationale de France w Paryzu:
wybor z lat 1929-1932, ,Kamerton” 2020 nr 62, s. 37-47.

Katalog Rekopisow Biblioteki Narodowej, t. 24: Archiwum Zygmunta Mycielskiego. Sygnatury
13997-14416, oprac. Michat Klubinski, Warszawa 2017; ibidem, t. 24: Archiwum Zygmunta
Mycielskiego. Czgsc 2. Sygnatury 15070-15195, oprac. Michat Klubinski, Warszawa 2022.
Stawomir Wieczorek, Na froncie muzyki. Socrealistyczny dyskurs o muzyce w Polsce w la-
tach 1948-1955, Wroctaw 2014; Granice muzyki — granice wolnosci. Wokét konferencji kom-
pozytorow i krytykow muzycznych w Eagowie Lubuskim w 1949 roku, red. Krzysztof Brze-
chczyn, Rafat Ciesielski, Poznan-Warszawa 2021.
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ustrojowych po 1945 roku, lecz uchwycenie kilku kluczowych momentow
w korespondencji z Nadig Boulanger, ktore wydaja sie szczegdlnie istotne.
Zbieram wiec swobodne mysli, zanotowane w trakcie lektury jego listow,
starajac sie utozy¢ z nich spdjna catosc. Ponizsze refleksje stanowig su-
biektywny komentarz do materialow zrodlowych w Bibliothéque natio-
nale de France.

Literatura przedmiotu poswigcona Zygmuntowi Mycielskiemu jest bar-
dzo bogata, co wynika ze znacznej intensyfikacji badan nad jego zyciem
itwodrczoscia w ostatniej dekadzie. Ogromny wktad w t¢ dynamizacj¢ mia-
ty Beata Bolestawska-Lewandowska i Barbara Mielcarek-Krzyzanowska+.
Badania zrodtowe, dorobek publikacyjny oraz zaangazowanie w popula-
ryzacj¢ wiedzy sprawily, ze nazwisko Mycielskiego rezonuje szeroko, do-
cierajgc daleko poza krag specjalistow. Omowienie stanu badan wykracza
poza ramy niniejszego artykutu. Pragne jedynie podkresli¢, ze postep w tej
dziedzinie jest imponujacy, a liczba nowych publikacji ciggle rosnie. Do-
ktadam do tego niewielka czastke, ktéra moze okazac si¢ przydatna dla
innych badaczy.

Moje spotkania z Zygmuntem Mycielskim miaty charakter incydental-
ny, zdarzaty si¢ przypadkiem w trakcie kwerend archiwalnych we Francji,
poswieconych innym zagadnieniom. Jego posta¢ wytaniala si¢ z przemoz-
ng sila z materiatlow zrodtowych zachowanych w Fonds Montpensier: Polo-
gneS, w trakcie pracy nad ksiazka Muzyczny Paryz a la polonaise w okresie
migdzywojennym© oraz w ramach badan nad spuscizng polskich kompo-

Zob. wybor opracowan obu autorek na stronie: https://mycielski.polmic.pl/dokumenta-
cja/bibliografia [dostep: 22.07.2024].

Fonds Montpensier: Pologne, l'inventaire d'archives et l'analyse des sources (coupures des

presse, programmes de concerts, correspondance), projekt badawczy w BnF, zakonczony
W 2008, maszynopis.

Renata Suchowiejko, Muzyczny Paryz ala polonaise w okresie migdzywojennym. Artysci -
Wydarzenia - Konteksty, Krakow 2020, wyd. w jezyku francuskim Paris, capitale musicale

polonaise dans Uentre-deux-guerres. Artistes - Evénements - Contextes, przel. Alexandre

Dayet, Bologna 2023.

221



222

RENATA SUCHOWIEJKO

zytorow w Bibliotece Polskiej w Paryzu?, w tym listow Mycielskiego do
Marcelle de Manziarly. Byly to spotkania na tyle wazne, zZe pozostawity
trwaty slad w pamieci i staly si¢ zobowigzaniem na przyszlosc jako ,,tema-
ty niedokonczone”. Konferencja w Rzeszowie stworzyta doskonata okazje,
aby do nich powrdci¢. Ze wzgledu na osobe adresatki listow poswiecam
jej nieco wigcej uwagi, wracajac do okresu migdzywojennego, kiedy to jej
relacje z ,,les jeunes musiciens Polonais” mialy swdj poczatek.

Nadia Boulanger (1887-1979), wybitna posta¢ w kulturze muzycznej
xX wieku. Pianistka, dyrygentka i nauczycielka, wyksztalcita i wychowa-
ta kilka pokolen artystow. Miata uczniow rozsianych po calym swiecie,
ktorzy darzyli ja wielkim szacunkiem i zachowali we wdzi¢cznej pamigci.
Postac bardzo wyrazista, a zarazem nieco enigmatyczna. We wspomnie-
niach uczniéw nabiera niekiedy formy mitycznej, wrecz nierealne;j. Jej
wizerunek ulega silnej idealizacji, a w piSmiennictwie pobrzmiewa ton
hagiograficzny.

Dla catego pokolenia polskich muzykdow, ktore dorastato w Paryzu
w okresie miedzywojennym, Nadia byta kims$ wyjatkowym — autoryte-
tem artystycznym i moralnym. Zygmunt Mycielski i Maria Modrakowska
nalezeli do jej najblizszego kregu. Byta dla nich troche matka, troche prze-
wodniczkg duchows, przyjaciotky i bratnig dusza. ,,Nadia jest wyrocznia,
idol[k]a, alfa i omega” — pisat Zygmunt w liscie do matki w 1933 roku®. Ma-
ria Modrakowska wspominata: ,,my wszyscy, ktorzy mielismy szczescie
ksztalci¢ sie pod jej kierunkiem, nie tylko wielbimy ja, ale kochamy nad

Wyniki tych kwerend zostaty wykorzystane w niektorych artykutach, m.in. w publika-
cjach dotyczgcych dziatalnosci polskich muzykéw w Paryzu. Zob. Music Manuscripts in

the Polish Library in Paris, ,Fontes Artis Musicae” 61/1, 2014, s. 51-60; Spuscizna Michata

Spisaka (1914-1965) w Paryzu. Nowe 2rédta do badan nad tworczoscig kompozytora, , Mu-
zyka” 2015 nr 2, 8. 51-94; Materiaty archiwalne w zbiorach bibliotek paryskich jako Zrédta

do badan nad historig polsko-francuskich kontaktow muzycznych w okresie miedzywojen-
nym, w: Muzyka polska za granicq, t. 1: Twércy - Zrédta - Archiwa, red. Beata Bolestawska-

-Lewandowska, Jolanta Guzy-Pasiak, Warszawa 2017, s. 285-305; Musiciens polonais a Pa-
ris pendant l'entre-deux-guerres: échanges, réseaux sociaux et cadres institutionnels, ,Revue

belge de musicologie” 74,2020, s. 35-51.

8 Zygmunt Mycielski do Marii Mycielskiej, 20 11 1933, Biblioteka Jagiellonska, Przyb. 53/50.
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zycie” 2. Nadia Boulanger byla symbolem wiezi pokoleniowej i wspolno-
towej. By¢ jej uczniem, znaczylo nalezec do tej samej rodziny.

Literatura przedmiotu dotyczaca tej wybitnej postaci jest bogata i roz-
norodna. Obejmuje wszystkie pola jej dziatalno$ci — wykonawstwo, dy-
rygenture i dydaktyke. Najwiecej uwagi poswiecono dziatalnosci peda-
gogicznej'0. Napisanie czegos nowego na temat Boulanger stanowi duze
wyzwanie. Takie proby sa jednak podejmowane i przynosza ciekawe rezul-
taty. Najnowsze publikacje opieraja si¢ w gldwnej mierze na materiatach
archiwalnych, co pozwala wyjs¢ poza horyzont dotychczasowej, utrwa-
lonej i spopularyzowanej, wiedzy. Polskie watki w tych zasobach zostaty
dogtebnie zbadane w odniesieniu do lat miedzywojennych .

W latach 30. xx wieku, wsrod miedzynarodowego grona uczniow
Nadii Boulanger byto wielu Polakow. Uczgszczali zaréwno na zajgcia
w Ecole normale de musique, jak i na kursy prywatne na rue Ballu. Wiele
swiadectw ich obecnosci mozna znalez¢ we francuskich archiwach. Du-
zy potencjal badawczy maja zrodta zachowane w Bibliothéque nationale
de France, w tym: ankiety osobowe, dzienniki szkolne, rekopisy uczniow,
notatki do zajec i programy koncertowe. Cata spuscizna Nadii Boulanger

Maria Modrakowska, Wspominajgc studia u Nadii Boulanger, ,,Ruch Muzyczny” 1958
nrii, s. 14.

Jeanice Brooks, Nadia Boulanger and the Salon of the Princesse de Polignac, ,Journal of the
American Musicological Society” 46/3,1993, s. 415-468; Rémy Campos, L'analyse musi-
cale en France au xXe siécle: discours, techniques et usages, w: L’Analyse musicale. Une pra-
tique et son histoire, red. R. Campos, Nicolas Donin, Genéve 2009, s. 353-451; Myriam Chi-
menes, Nadia Boulanger et ses mécénes: connivences sociales, w: Nadia Boulanger et Lili Bou-
langer. Témoignages et études, red. Alexandra Laederich, Lyon 2007, s. 99-109; Alexandra
Laederich, Nadia Boulanger et le Comité franco-américain du Conservatoire (1915-1919),
w: La Grande guerre des musiciens, red. Stéphane Audoin-Rouzeau, Esteban Buch, My-
riam Chimeénes, Georgie Durosoir, Lyon 2009, s. 161-173; Caroline Potter, Nadia Boulan-
ger (1887-1979): The Teacher in the Marketplace, w: The Business of Music, red. Michael Tal-
bot, Liverpool 2002, s. 152-170; Cédric Segond-Genovesi, 36, rue Ballu: les appartements
de Nadia Boulanger, w: La Maison de Uartiste: construction d’un espace de représentations
entre réalité et imaginaire, XvIile-x Xe siécles, red. Jean Gribenski, Véronique Meyer, So-
lange Vernois, Rennes 2007, s. 203-216; Jérdme Spycket, Nadia Boulanger, Paris 1987.
Renata Suchowiejko, W kr¢gu Nadii Boulanger, w: Muzyczny Paryz a la polonaise...,
op. cit., 8. 275-293.
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zostata zmikrofilmowana i jest dostepna w Département de la Musique
Bibliothéque nationale de France. Drugi korpus zrodet to listy polskich
uczniow, m.in. Michata Kondrackiego, Feliksa Labunskiego, Michata
Spisaka, Antoniego Szatowskiego, Tadeusza Szeligowskiego, Aleksan-
dra Tansmana, Adama Tadeusza Wieniawskiego, Bolestawa Woytowicza,
Grazyny Bacewicz, Wandy Landowskiej i Marii Modrakowskiej. Listy te
wchodza w sktad ogromnej kolekgji zrodet epistolarnych, tzw. Nouvelles
lettres autographes, sygn. N.L.a.

Centralne miejsce zajmuja listy Zygmunta Mycielskiego, opatrzone
sygnaturg N.L.a. 89 (nr folio 43-440), N.L.a. 90 (nr folio 1-136) oraz N.L.a.
292 (nr folio 004-128). Wyrdzniaja si¢ na tle catego zbioru listéw do Nadii
Boulanger ze wzgledu na objetos¢ (w sumie ok. 1000 stron) oraz czas trwa-
nia korespondencji (pi¢¢dziesiat lat). Sa to zardwno krotkie sprawozda-
nia z biezacych wydarzen, jak i wielostronicowe eseje, poruszajace rozne
tematy, a takze kartki pocztowe. Te ostatnie byly wysytane czesto przed
wojna. Zawieraly wrazenia z podrozy, opisy polskich miast albo gérskich
wedrowek. Po wojnie pojawiaja si¢ dosy¢ rzadko. Dominuja listy, o rozne;j
objetosci, od jednej do dziesieciu stron.

Zygmunt Mycielski pisat do Nadii Boulanger od 1929 az do jej $mierci
w 1979 roku. W niektorych okresach listy naptywaty czesciej, w innych
sporadycznie. Ustalenie chronologii nie stanowi problemu, bo sa staran-
nie datowane. Korespondencja przedwojenna, ktora byta prezentowana
na konferencji w Eancucie?, to mniej wiecej jedna trzecia catego zbioru.
Potem przychodzi czas wojny, niespdjny i chaotyczny. Kontakt urywa sie
i powraca. Wreszcie, lata powojenne — od powrotu Mycielskiego do Pol-
skiw listopadzie 1945 roku az do sierpnia 1979. Tutaj widoczna jest pewna
regularnos¢, choc zdarzaja sie tez dtuzsze przerwy.

W niniejszym artykule uwaga skupiona jest na listach z okresu woj-
ny i lat pigcdziesiatych 3. Analiza tych zrddel byta duzym wyzwaniem,

Renata Suchowiejko, Zygmunt Mycielski i Nadia Boulanger — kilka refleksji o Zyciu i sztuce
na podstawie listow z lat 1929-1939, ,,Kamerton” 2007 nr 1, s. 47-56.

W Aneksie znajduje si¢ szczegdlowy ich spis, sporzadzony na podstawie mikrofilmow
dostepnych w BnF.
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nie tylko ze wzgledu na ich ilos¢, ale tez niestaranne pismo, ktore miejsca-
mi bylo trudne do rozszyfrowania. Warto byto jednak ,wczytaé si¢” w My-
cielskiego, bo to pasjonujaca opowies¢ o zyciu i sztuce, a zarazem cenne
swiadectwo przyjazni. Wida¢ w nich calg epoke i srodowisko, w jakim sie
obracat. Jednoczesnie jest to swoisty dialog wewnetrzny. Czytajac listy My-
cielskiego, mamy niekiedy wrazenie, Ze rozmawia sam ze soba. Nie tylko
dzieli si¢ przemysleniami z Nadia, ale tez porzadkuje sobie $wiat, jest to
dla niego jakby forma autoterapii. Musi go sobie zbudowac¢ na nowo, prze-
pracowac traume II wojny swiatowe;j:

Droga Przyjaciotko, wszystko, co moge Ci powiedzie¢, to to, ze jeszcze zyje, ale

nie wiem nic o losach moich najblizszych — braci, mamy, rodziny |[...] jesli hra-

bina Branicka jest w Montrésor, to wyslij jej stowo ode mnie. Ja wigcej nie moge

pisaé. Byé moze ta kartka dotrze do Ciebie. Zadnego adresu. Europa jest bez

adresu — przerazona, zakrwawiona, zrujnowana. Miejmy nadzieje, ze cztowiek
potrafi stworzy¢ lepsza przysztosé 14,

Nadia byta ,,skrzynkg kontaktowa” Mycielskiego w pierwszych mie-
sigcach wojny. Przez nig przechodzity wiadomosci do i od rodziny. Byta to
chyba skuteczna metoda, skoro pisat z Budapesztu, gdzie si¢ przedostat po
demobilizacji, ze list od niej wraz z tym od Marceli, to ,jedyne slady zycia,
jakie do niego dotarty” (14 x11939). W Budapeszcie zatrzymat sie u kuzy-
na Janosa Esterhazyego. Zostal tylko kilkanascie dni, aby zebrac sity i ru-
szy¢ dalej. Kolejny list, datowany na 30 XI 1939 roku, ma juz w naglowku
dopisek ,,we Francji”. Prosi w nim Nadie o przechowywanie koresponden-
cji do niego. Doktadny adres podaje 2 grudnia 1939 z obozu szkoleniowego
w Coétquidan (departament Morbihan, Bretania).

Na mocy polsko-francuskiej umowy wojskowej, podpisanej 9 wrzesnia
1939, zaczeto formowac we Francji Polskie Sity Zbrojne. Z réznych stron
zjezdzali si¢ polscy zotnierze, ktorym udato si¢ unikna¢ niewoli niemiec-
kiej lub sowieckiej. Mycielski przebywat w Camp Coétquidan od grudnia
1939 do kwietnia 1940. Stal stamtad listy do Nadii, niekiedy nawet co kil-
ka dni. Przeplatajg si¢ w nich refleksje o zyciu i $mierci, uczeniu sie ,,jak

Zygmunt Mycielski do Nadii Boulanger, 221X 1939, bez adresu. Wszystkie cytaty z listow
w ttumaczeniu R.S.
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organizowaé wojne”, podziekowania za ciepty sweter i migawki z codzien-
nosci obozowej.

Wraz z kolegami staramy si¢ nauczy¢ jak najwigcej, mato méwimy o rodzinach,
wierze, ten i 6w nie moze spa¢, ale to dosy¢ rzadkie. Spimy, jemy, chodzimy na
¢wiczenia, chciatoby si¢ nauczy¢ si¢ jak najlepiej strzelaé. Wezoraj moéwilismy
o spotkaniu z wrogiem, wigkszos¢ z nas nie lubi zabija¢ muchy, komary byty na-
szg jedyna zwierzyng. Teraz strzelanie stalo si¢ prawie jedynym motywem i ce-
lem naszego zycia. [...] chcialbym wykonaé¢ dobrze moje zadanie. [...] jesli sa ja-
kie$ listy do mnie, to przeslij prosze na adres merostwa do Comblessac®5.

W listach wracajg obrazy z kampanii wrzesniowej — ciata polegtych,
krzyki rannych, zabite konie: ,,[...] chcialoby si¢ wyrzuci¢ te obrazy z pa-
mieci, ale to trudne, bo przysztosé bedzie taka sama” (14 stycznia 1940).
Daje si¢ odczué groze wojny, o ktdrej pisze, ze to ,,szalenicza machina, kto-
ra kaze zabija¢ jednych, aby uratowac drugich, dehumanizuje, a jednocze-
$nie upraszcza. Jest zycie i $mier¢, to wszystko” (14 stycznia 1940). W tej
wojennej zawierusze przewijaja si¢ mysli o muzyce: ,[...] jesli masz dublet
choratéw Bacha, to bytoby dla mnie cos cudownego. Jest mata fisharmo-
nia w kosciele, moglbym je sobie pograé¢ w niedziele” (14 stycznia 1940).
Choraly dotarly miesigc pozniej, ,tak dobrze znane, a tak dalekie. Ten
$wiat juz do mnie nie nalezy. Ale to niewazne, mam je blisko siebie, tak
wspaniale, jak katedra w Chartres, ktorg widziatem z okien pociagu”
(8 lutego 1940).

Powraca wspomnienie ostatniego dnia walki w Karpatach: wejscia Ro-
sjan i przeprawy przez granice. ,Nic nie wiedzialem o naszej armii tutaj,
ale bylem zdecydowany stuzy¢ w kazdej armii, walczacej przeciwko Niem-
com lub Rosji. [...] My walczymy o cztowieka. Trzeba zniszczyc¢ to, co nie-
ludzkie, oni majg szalenstwo w sobie” (8 lutego 1940). A pomiedzy tymi
wspomnieniami, rozmyslania nad ksigzkg Saint-Exupéry’ego i koncepcja
sztuki Paula Valéry’ego. Nie zgadza si¢ z poeta, uwaza, ze postawy este-
tyczne ulegajg przewartosciowaniu w konkretnych okolicznosciach: ,nie-
ktore rzeczy stajq sie takie oczywiste w obliczu wojny” (18 lutego 1940).
Na poczatku lutego 1940 pojawia si¢ pomyst zorganizowania koncertu dla

15 Zygmunt Mycielski do Nadii Boulanger, Camp Coétquidan 511940.
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polskich Zotnierzy. Nadia jest gotowa przyjechac. Jednak nie jest to latwe:

»mamy sale na 1200 0s0b, ale trudno bedzie o fortepian. Trzeba by spro-
wadzi¢ z Rennes” (18 lutego 1940). Plan chyba sie nie powiddt, bo nie ma
pozniej zadnych wzmianek na ten temat. W listach pobrzmiewa nieustan-
ny niepokdj o rodzine. Mycielski przekazuje Nadii szczatkowe informacje
z Polski, o niszczeniu zabytkow, konfiskatach majatkow, zajeciu Zamku
na Wawelu przez generalnego gubernatora Hansa Franka. Niekiedy po-
zwala sobie na nutke ironii: ,,ucze si¢ nowego meétier, czyli intensywnego
myslenia. Wysitek fizyczny i wielka dyscyplina wojskowa przydadza mi
sie w przysztosci, aby ogarna¢ nietad, jak panowat w moim zyciu przed
wojng” (2 marca 1940).

Listy z Coétquidan tworza gesta, wielowatkowa narracje. Jest w nich
oczekiwanie i nadzieja, rytm codziennosci, konkretny cel. Ostatnie chwile
wzglednego spokoju dajg sie odczué jeszcze w marcu i na poczatku kwiet-
nia 1940. Mycielski pisze wtedy dtugie listy do Nadii. Snuje refleksje nad
sensem zycia, istotg dobra i zta, kondycjg ludzka i sztuka. Opisuje pickna
wiosng i niedzielne popotudnie w goscinie u znajomych: ,,rozkwitty kame-
lie [...] stysze smiechy kolegow i dziewczat, krzgtanine na dole, jak w na-
szym domu na wsi; jakze silne jest zycie, jak tutaj spokojnie” (31 marca
1940). Dostaje przepustke na Wielkanoc, odwiedza ciotke Anne Branicka
w Montrésor. Jednak ma swiadomos¢, ze to juz jest cisza przed burzg. Kil-
ka dni pdzniej pisze: ,wyruszamy dzi$ lub jutro, nie wiemy jeszcze dokad”
(15 kwietnia 1940), ,nowy adres wkrotce” (22 kwietnia 1940).

Kolejne listy, az do czerwca 1940, dochodzg juz przez poczte wojsko-
wa ze strefy dzialan wojennych. Ostatni pisany byl ,,gdzie$ we Francji”

(6 czerwca 1940). Wiemy, ze Mycielski walczyt w bitwie pod Dieuze w Lo-
taryngii, w ramach Pierwszej Dywizji Grenadierdw (1 DG), ktora dowodzit
general brygady Bronistaw Duch. Jak wyjasnia Witold Bieganski:

Korpus oficerski 1 DG sktadat si¢ z przedwojennych oficeréw zawodowych i ofi-

cerOw rezerwy, z kraju i emigracji. Zaprzysiezenia oddziatéw dywizji dokonano

miedzy 25 a 27 maja 1940 roku [...]. Szkolenie bojowe kontynuowano od momen-

tu sformowania w obozie Coétquidan oraz w strefie przyfrontowej w Lotaryn-

gii [...]. Dziatania bojowe 1 DG mozna podzieli¢ na dwa okresy, w pierwszym od

26 maja do 14 czerwca dywizja walczyla cze¢$ciami, przydzielonymi do roz-
nych oddziatow francuskich, w drugim (15-21 czerwca), ktory rozpoczat si¢ od
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uderzenia wojsk niemieckich na sektor obronny Sary, dywizja walczyta jako ca-
tos¢. [...] 16 czerwca 1 DG przy statej grozbie okrazenia organizowata pozycje

obronne w rejonie Dieuze, pozostawiajac na przedpolu trzy oddziaty wydzielone

ztozone z batalionow piechoty i dywizjonu artylerii w celu zatrzymania kolumn

niemieckich i umozliwienia witasnym wojskom przygotowania obrony na linii

kanatu Marna - Ren, przeptywajacego na potudniu .

Niestety nie udato si¢ utrzymac pozycji na tym odcinku. Wielu polskich
zolierzy polegto: ,,straty 1 DG w ludziach wynosity okoto §200 zaginio-
nych, rannych i zabitych”17. 21 czerwca 1940 roku general Bolestaw Duch
wydat rozkaz, aby rozpoczg¢ rozproszony odwrot. Niektorym zotnierzom
udato sie przedosta¢ do Wielkiej Brytanii i Szwajcarii, wielu trafito do obo-
zOw niemieckich. Po$rdd nich Zygmunt Mycielski.

Listy z obozu jenieckiego sa nieliczne. Pisane drobnym maczkiem na
jednej kartce. Do dyspozycji miat 22 linijki, raz na miesigc8. Kazde stowo
jest dobrze przemyslane. Wiadomodci sg niekiedy ,,szyfrowane”; aluzyjne
i metaforyczne. Nie wolno mowic otwarcie. Najwazniejsze, zeby uspokoi¢
najblizszych i przekaza¢ wiadomosé: ,,u mnie wszystko w porzadku”. Cza-
sem tylko dyskretny dopisek na koncu: ,,zadnych czutosci. Za bardzo si¢
rozczulamy. To jedyna rzecz, na ktorg nie mam sity. A zatem, nie rozmy-
sla¢ za duzo, do zobaczenia. Przeciez zyjemy. Dostatem od Ciebie dwie
paczkiijedng z Komitetu Czerwonego Krzyza” (9 czerwca 1940). Niekie-
dy pojawia si¢ element czarnego humoru: ,,moje zdrowie dobre, traktuje
tojak pobyt w sanatorium, cho¢ nienawidze tych kurortow ilekarzy, ktorzy
probuja ratowac umierajacych” (23 lipca 1941). Jest bardzo spragniony wie-
$ci o znajomych: ,,co u ciebie, jak Mara, Kedroffy, Marie Blanche, czy cos
wiadomo o Szatowskim, Spisaku, Szeligowskim? Jak Zofia Malczewska?
[...] kiedy patrze w niebo, mysle o was wszystkich. Mam nadzieje, ze was
zobacze” (23 lipca 1941). Wreszcie, dtugi list z dnia wyzwolenia obozu —

Witold Bieganski, Polskie Sity Zbrojne na Zachodzie 1939-1945, Warszawa 1990, s. 19.
Ibidem, s. 21.

Zygmunt Mycielski do Nadii Boulanger, listy z obozu jenieckiego: 9 V11941123 VII 1941.
Adres: Lager-Bezeichnung, Stalag X A, 2180.
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4 maja 1945 roku — bardzo emocjonalny, rozedrgany i chaotyczny, jakby
stowa nie byty w stanie unies¢ ciezaru tej chwili®.

Drugi list po wyzwoleniu jest rowniez natadowany emocjami. Myciel-
skizmaga si¢ z decyzja powrotu do Polski:,,[...] jak pewnie wiesz, bylem juz
na linii demarkacyjnej, aby jecha¢ do Mamy, ale potem zmienitem kieru-
nek,ioto teraz w Paryzu; ta decyzja (wschod-zachod) byta najtrudniejsza”
(5 czerwca 1945). Mycielski zostaje w miescie, spotyka si¢ ze znajomymi
i przyjaciotmi, probuje komponowac¢ w mieszkaniu Nadii, oswaja nowg
sytuacje: ,,zycie toczy si¢ dalej. Nie jestesmy martwi, to dziwne. Trzeba
i$¢ dalej, wraz z innymi” (5 czerwca 1945). Ostatecznie jednak wraca do
Polski. W liscie do Annette Dieudonné wyznaje:

Aby zrozumie¢, co si¢ tutaj wydarzyto, trzeba przyjechac i zobaczy¢ Warszawe.

Kazdy opis przeklamuje rzeczywistos¢. Ale jest tez odwaga, sita witalna, goto-

wos¢ do dziatania, ijakas mistyczna atmosfera nad ta ruing-cmentarzemiw tym

co zyje, nie zwazajac na nic, zadna regule, zwyczaj czy przepis. Jakze miatem

racje, ze tu przyjechatem20.

Poczatki zZycia w nowej rzeczywistosci napedzane byly niezwyklg ener-
gia, ktora nadawata sens codziennosci. Dziato si¢ duzo i szybko. Mycielski
miat wiele obowigzkéw: ,,Ruch Muzyczny”, Polskie Wydawnictwo Mu-
zyczne, Zwigzek Kompozytorow Polskich, opieka nad matka. A w tym
szalonym biegu tylko czasem pozwala sobie na westchnienie: ,,chciatbym
mie¢ chwile na komponowanie”. W listach z tego okresu mato jest komen-
tarzy na temat sytuacji politycznej. Jest celebracja zycia i poczucie bycia
na wlasciwym miejscu, wraz z innymi, ktorzy wrocili. Mycielski wspomina
Grzegorza Fitelberga, ktory dotart do Polski po wielu latach nieobecno-
$ci. Gdy publiczno$¢ powitata dyrygenta oklaskami przed jego pierwszym
koncertem po wojnie, byl tak wzruszony, ze nie mogt powstrzymac tez. Byt
w stanie powiedzieé tylko: ,jestem tutaj, zostaje z wami, bede dyrygowac”
(12 pazdziernika 1946).

List ten zostal opublikowany w angielskim ttumaczeniu: “What Awaits Them Now?” A Let-
ter to Paris, przetl. . Mackenzie Pierce, w: Nadia Boulanger and Her World, red. Jeanice
Brooks, Chicago 2020, s. 254-258.

20 Zygmunt Mycielski do Annette Dieudonné, Warszawa 10 XI1945.
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Mycielski opisuje odradzajgce si¢ zycie muzyczne w Polsce: pismien-
nictwo, krytyke muzyczng, koncerty, dawnych ,,paryzan” (Szeligowski,
Woytowicz, Modrakowska) i mtodych kolegow (Panufnik, Lutostawski,
Palester). Jest zachwycony Panufnikiem: ,,to on jest naszym oknem na
$wiat” (5 grudnia 1947). Wspomina tez wlasne utwory: Uwerture slgskg,
5 Szkicow symfonicznych, Portret Muzy. Domaga si¢ opinii na temat Uwer-
tury: »[...] czy to jest cos warte? czy zwykta grafomania? Twoja ocena be-
dzie mi bardzo pomocna” (26 czerwca 1950). Zdaje relacje z biezacych
wydarzen: Festiwal Kompozytordw Wspolczesnych w Pradze, Zjazd In-
telektualistow we Wroctawiu, Kongres Pokoju, ktory miat by¢ w Sheftield,
a ostatecznie odbyt si¢ w Warszawie. Przesyta list-manifest napisany na
te okazje. Opisuje przeprowadzke do Warszawy. Niekiedy wstawia drob-
ne wtrety o ucigzliwosciach zycia za zelazng kurtyna. Podzigkowania za
cieply sweter, kawe (bezcenna Nescafé!) oraz perfumy dla matki, niestety
zatrzymane na granicy: ,|[...] nie mam sity ani czasu biegac po urzedach
i zalatwiac papiery, aby je odzyskac; niech sobie panie celniczki skorzy-
stajg” (15 marca 1949).

Statlym tematem w pierwszych latach po wojnie jest matka. Maria My-
cielska i Nadia Boulanger poznaty si¢ w 1929 w Paryzu i bardzo polubi-
ty. Zygmunt martwi sie o jej zdrowie, ktore stale si¢ pogarsza: ,nie wy-
chodzi juz z pokoju, stworzyta tam sobie «dom», ktory emanuje duchem
przeszlosci. Kiedy tam wchodze, wydaje mi sig, ze $nie; do jakiego stopnia
ten pokoj jest «dawny» (ancienne); tutaj nic si¢ nie zmienia” (27 sierp-
nia 1947). Jak ttumaczy Nadii, nie chodzi tylko o wyglad zewnetrzny tego
pokoju, ale tez ,dom” wewnetrzny, przestrzen duchows, postawe wobec
zycia. Zmienily si¢ dekoracje, skurczyla sie przestrzen zyciowa, ale pew-
ne rzeczy pozostaly jak dawniej. Maria z Szembekdw Mycielska zmarta
21 pazdziernika 1951 roku.

Topos ,domu” pojawia sie czesto w listach Mycielskiego jako sym-
bol bezpiecznego schronienia i wspomnienie dziecinstwa. W remini-
scencjach powraca dwor w Wisniowej, rodzice i bracia, krotkie migawki
z 1 wojny swiatowej. Jednoczesnie dom rodzinny to dla niego fundament
wlasnej tozsamosci. Jest czyms uporzgdkowanym i stabilnym, zaréwno
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w wymiarze jednostkowym, jak i pokoleniowym. Symbolizuje cigglos¢
i trwanie, pomimo zmiennych okolicznosci losu.

Zbior listow Zygmunta Mycielskiego do Nadii Boulanger, komponowa-
ny przez piecdziesiat lat, jest niezwyklym swiadectwem glebokiej przyjazni,
a zarazem zapisem historii zycia. Kolejne rozdzialy tej opowiesci przesuwa-
ja si¢ jak obrazy w filmie. Mozna je sobie tatwo wyobrazi¢, bo Mycielski pi-
sze bardzo plastycznym jezykiem, wyrazistym i sugestywnym. Podazajac za
nim chronologicznie, krok po kroku, napotykamy znane miejsca. Niektore
watki powracaja, tworzac jakby stop-klatki zastygle w czasie. Jednak, gdy
juz dobrniemy do konca i uwolnimy si¢ od przymusu chronologii, mozemy
spojrze¢ na calosc z nieco innej perspektywy, zwracajac uwage na praktyke
opowiadania, narzedzia narracyjne i sposoby opisywania $wiata.

Narrator méwi do nas réznymi gtosami: sprawozdawcy-reportera i psy-
chologa-filozofa. Pierwszy sktada sprawozdanie z biezacych wydarzen,
opisuje otaczajacy swiat i spotykanych ludzi. Stara si¢ odtworzy¢ wszystko,
co si¢ wokot niego dzieje i w czym uczestniczy. Jest to swoista kronika zy-
cia muzycznego w Polsce, wraz z catym zestawem ,,dziwnosci” za zelazng
kurtyna. Ttumaczy Nadii polska rzeczywistos¢ i uwarunkowania spotecz-
no-polityczne. Drugi glos prowadzi nas w glab, w $wiat przezy¢, nastrojow
i mysli. Odwotuje si¢ do wartosci duchowych i moralnych, jakim pozosta-
je wierny przez cale zycie. To jest jego ,,dom”, trwatly i niezmienny. Ten
poziom wewnetrznej narracji daje nam wglad w doswiadczenia glteboko
osobiste, pokazuje, jak autor radzi sobie z emocjami i bolesnymi przezy-
ciami. Pisanie listu wymaga bowiem zatrzymania i pochylenia si¢ nad
nimi, pozwala znalez¢ stabilno$¢ psychiczng nawet w trudnych chwilach.

Nadia byla uwazna stuchaczka, pocieszala, wspierata i dodawata otu-
chy. Oboje dbali 0 podtrzymywanie kontaktu. Bez tej wytrwatosci i wysitku
ich przyjazn nie przetrwataby pot wieku. Wiele ich taczyto, podobny sys-
tem wartosci, ideaty estetyczne, filozofia zycia. To tworzylo ptaszczyzne
porozumienia, wspolnote mysli. Egczylo ich tez doswiadczenie smierci
najblizszych, siostry Lili i matki. I oczywiscie Paryz, miejsce wspolne. Kaz-
da wizyta w Paryzu to bylo zrodto nowej energii, cho¢ przystoniete nieco
cieniem melancholii.
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[C]zuje si¢ gtupio stary, kiedy tam jade, pospacerowaé miedzy Luwrem i Con-
cordem. Mie¢ sile, aby by¢ obecnym. Zaj$¢ na rue Ballu, jeszcze raz, jakby nic sie
nie wydarzyto, jakby to byto takie zwyczajne. Dzigki Bogu, takie jest! Stuchamy
ponownie Pasji wg $w. Mateusza, czytamy liturgie¢ godzin. [...] Rozpacz nie jest
istotg naszej egzystencji. Swiat i sztuka, bez Boga, skupiona tylko na cztowieku,
nie ma zadnego sensu?2.

Warstwa faktograficzna listow jest bardzo bogata, ale natezenie in-
formacji zmienne. Niekiedy naptywaja wielka fala, innym razem sa daw-
kowane oszczednie. Wydaje sig, ze to zalezalo od nastroju, im bardziej
nostalgiczny, tym mniej faktow, a wiecej autorefleksji. Prawdziwy kalejdo-
skop zdarzen obserwujemy w latach 50. Mycielski relacjonuje na biezaco,
co sie dzieje w zyciu muzycznym, a jesli zdarza si¢ dluzsza przerwa mie-
dzy listami, to w kolejnym nadrabia zaleglosci i daje pelny ,,serwis infor-
macyjny”. W swojej opowiesci trzyma sie mocno ,tu i teraz”, a jednocze-
$nie nieustannie spoglada poza ten horyzont. Codziennos¢ bywa bowiem
uciazliwa i dojmujaca. Doskwiera nie tylko PRL-owska szarzyzna, ale tez
poczucie izolacji i zagrozenia, szczegolnie silne w polowie lat pigc¢dziesig-
tych, gdy wybuchly strajki w Polsce i na Wegrzech. Poznanski czerwiec
1956 1 krwawe wydarzenia w Budapeszcie w listopadzie tegoz roku odzy-
wajg si¢ echem w listach:

[Jlestesmy nadal w izolacji, ktora jest wielkim zagrozeniem, sprawy stanety na

ostrzunoza. Nikt za nami nie poszedt, za wyjatkiem tych, ktorych zdeptano. Czy
da sie dalej zy¢ w tej niby wolnosci ? Sytuacja przypomina rok 1938 albo 1939. [...]

nie mozemy milcze¢ w sprawie Wegrzech. [...] Jak ma si¢ rozwijac sztuka w tym

kraju? Moje pokolenie przezyto rok 1914,1918,1920 (Europa nigdy nie zrozumia-
tajego znaczenia), trudne migdzywojnie, okupacje niemiecka (jakze odmienna

niz w innych krajach) i to wszystko, co przyszto po 1945 roku. Dopiero znajac na-
sza histori¢, mozna zrozumie¢, co tutaj przezywamy 22.

Mycielski stara si¢ wyjasniac historyczne konteksty i zawitosci obec-
nej sytuacji, cho¢ zdaje sobie sprawe, ze to moze byc trudne do zrozumie-
nia dla kogos$ z Zachodu. ,,U nas jest wszystko inaczej”, powtarza czesto.

21 Zygmunt Mycielski do Nadii Boulanger, Warszawa, 211V 1957.
22 Zygmunt Mycielski do Nadii Boulanger, Warszawa § XI11956.
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Wydaje si¢ jednak, ze Nadia duzo rozumiata, a jeszcze wigcej wyczula, gdy
byta w Polsce w 1956 roku. O jej wizycie na festiwalu Warszawska Jesien
i kontaktach ze srodowiskiem polskim wiele juz napisano?23. Warto tylko
podkresli¢, ze dla Mycielskiego to bylo gteboko osobiste doznanie. Cieszyt
sie jak dziecko: ,,to marzenie, ktdre nosze w sobie od niemal 30 lat stanie
sie rzeczywistoscig! Przyjezdzasz! Wydaje sie to niemozliwe. Emocja [ra-
dosci] miesza si¢ ze smutna swiadomoscia, ze tak wielu rzeczy juz nie ma
inigdyich nie zobaczysz” (17 sierpnia 1956). Whasciwie kazda Warszawska
Jesien znajdowata jakis oddzwigk w listach, w formie krotkiego podsumo-
wania albo obszernej relacji. Szczegotowo opisany jest festiwal 1959 roku:
Filharmonia petna publicznosci, stuchajacej uwaznie Bairda, Weberna, Szosta-
kowicza, Bouleza, Henzego, Varése’a, Poussera, Berio i Nono. A obok nich nasi
mtodzi: Gérecki, Penderecki, Szalonek. Maty Gilbert Amy i dostojny Szabelski.

Nic nowego od Lutostawskiego. Bacewicz i Spisak nazywani (przez mtodych)
yneoklasykami”, czego nie znosza. [...| Prezentacja ,konkretna” Schaeffera, mo-
imzdaniem Zalosna, ale z wyktadem, ktéry dobrze brzmial po francusku, jednak
przetlumaczony na polski nie miat w sobie nic lub prawie nic. Swoja droga to
ciekawe, jak ttumaczenie wydobywa istote rzeczy. [...| PROSZE EWENTUALNE-

GO CENZORA TEGO LISTU, ABY GO PRZEPUSCIE. NIE STANOWI ZAGROZENIA
DLA REZIMU 24,

Bogactwo tresci zawartej w listach Zygmunta Mycielskiego do Nadii
Boulanger trudne jest do obje¢cia i zrozumienia za jednym razem. Pierwsze
czytanie pozwala jedynie uchwycic¢ powierzchnie zjawisk i zyskac¢ ogolng
orientacje. Dalsza lektura wymaga stopniowego wchodzenia w gtab. Przy
kazdym takim wejsciu, odstaniajg sie kolejne warstwy tej koresponden-
¢ji—myslii emocje Mycielskiego, ukryte aluzje, tto spoteczno-kulturowe.
Trzeba si¢ oswoi¢ z jego jezykiem francuskim, bardzo specyficznym, pet-
nym polonizmoéw.

Syntetyczne ujecie tego zagadnienia wraz z baza bibliograficzna, zob. Beata Bolestawska-
-Lewandowska, Nadia Boulanger and Her Role in Polish Music — in the Light of Zygmunt
Mpycielski’s Writings, ,, Polski Rocznik Muzykologiczny” XX, 2022, s. 38-52.

Zygmunt Mycielski do Nadii Boulanger, Warszawa 7 X 1959. W ostatnim zdaniu zacho-
wano wersaliki tak, jak w rekopisie.
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Mycielski lubi uzywac polskich idioméw w dostownym ttumaczeniu, co
daje niekiedy zabawny efekt, np. ,,znalez¢ si¢ w paszczy lwa”, ,,dzieli¢ wlos
na czworo”, ,,by¢é na ostrzu noza”. W wersji francuskiej (dostownej) wygla-
daja dosyc¢ groteskowo. Mycielski pisze duzo i szybko, bez szczegdlnej dba-
tosci o poprawnos¢ jezykowa. Jego jezyk jest komunikatywny, ale tez pe-
ten chropowatosci, bledow gramatycznych i niezrgcznosci stylistycznych.
Przektad tej narracji epistolarnej na jezyk polski stanowi duze wyzwanie.
Niemozliwe jest thumaczenie ,,stowo w stowo”, bo daje to dziwaczny efekt.
Mycielski myslat ,,po polsku”, gdy pisat po francusku. Konieczne jest wiec
takie wyszlifowanie warstwy jezykowej, aby uzyskac poprawna polszczy-
zng, a sensu nie utracic. Ttumaczenie wymaga zrecznego parafrazowa-
nia, a takze rozumienia kontekstow, jawnych i ukrytych, niekiedy swia-
domie zaszyfrowanych. Niezbedna jest tez umiejetnos¢ rozpoznawania
0sOb, miejsc i zdarzen, siegania do wspolnego zasobu pamigci Zygmunta
Myecielskiego i Nadii Boulanger.

Listy te sg fascynujacym materiatem do dalszych badan. Wstuchujac
sie uwaznie w glos(y) Mycielskiego, wchodzimy w jego $wiat, towarzyszy-
my w zyciowej wedrowce. Nie zmieniajg one w istotny sposob obrazu bo-
hatera, jaki znamy z innych jego pism. Jednak sg cennym ich dopetnie-
niem, ukazujgcym jeszcze jedno oblicze jego bogatej osobowosci. Dzigki
wiedzy kontekstowej i przy odrobinie hermeneutycznej wyobrazni, mozna
z nich wyczyta¢ bardzo duzo, nie tylko w samych stowach, ale tez ,,mie-
dzy stowami”.

ANEKS/ANNEX

Listy Zygmunta Mycielskiego do Nadii Boulanger
ze zbiorow Bibliothéque nationale de France, sygn. N.L.a. 89, Bob.

27301-27303

W artykule opublikowanym w ,,Kamertonie” 2007 nr 1 zamieszczono spis
listow Zygmunta Mycielskiego do Nadii Boulanger z lat 1929-1939. Nume-
racja listow od 1 do 81. Ostatni z nich pisany w Bukowinie Tatrzanskiej dnia



10 marca 1939 roku, nr folio 186. Ponizej kontynuacja tego spisu, obejmu-
jacalata 1939-1960, poczawszy od nr folio 187. Kilka szczegotow, ktore sa
niejasne lub nieczytelne na mikrofilmie, oznaczono skrétem ,,b.d.” (brak

danych).

1. [Budapeszt], 221X 1939

2. Budapeszt, 14 X11939

3. Camp Coétquidan, 30 X11939

4. Camp Coétquidan, 30 X11939

5. Camp Coétquidan, 2 X111939

6.b.d., 12 X111939

7. Camp Coétquidan, 30 XI11939
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STRESZCZENIE

Wojenne losy Zygmunta Mycielskiego i po-
wojenna rzeczywistos¢ w swietle listow

do Nadii Boulanger (1939-1960): notatki

z lektury

Artykut analizuje listy Zygmunta Myciel-
skiego do Nadii Boulanger, skupiajac sie
na okresie 11 wojny $wiatowej oraz latach
pieédziesiatych xx w. Zrédta te stanowig
cenne swiadectwo glebokiej przyjazni,
obrazujac losy kompozytora oraz zycie
muzyczne w powojennej Polsce. Sg cze-
$cig obszernej korespondencji z lat 1929~
1979, przechowywanej w Bibliotheque
nationale de France, w kolekeji nouvelles
lettres autographes, sygn. N.L.a. 89-90.
W niniejszym artykule badany jest jedy-
nie wycinek tej korespondencji,
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ABSTRACT

The wartime experiences of Zygmunt My-
cielski and the Polish post-war reality as
illustrated by Mycielski’s letters to Nadia
Boulanger (1939-1960): reading notes

In the article the author examines the
letters of Zygmunt Mycielski to Nadia
Boulanger, focusing on the wartime peri-
od and the 1950s. These sources provide
avaluable insight into the correspond-
ents’ deep friendship, painting a clear
picture of the composer’s experiences
and the musical life in post-war Poland.
The letters form part of an extensive body
of correspondence from 1929 to 1979 and
are now preserved in the Bibliothéque na-
tionale de France, in the Nouvelles Let-
tres Autographes collection



obejmujacy ramy czasowe od 22 wrze-
$nia 1939 roku (pierwszy ,wojenny” list)
do 13-14 sierpnia 1960 roku (relacja z po-
bytu w Stratford w Kanadzie). W pierw-
szych miesiacach wojny Nadia petnita
role ,,skrzynki kontaktowej”, przekazu-
jac informacje miedzy Mycielskim a je-
go rodzina. Listy z obozu jenieckiego,
pisane drobnym maczkiem, zawieraja
zaszyfrowane wiadomosci, majace na
celu uspokojenie bliskich. Po wyzwole-
niu Mycielski zmagat si¢ z decyzja o po-
wrocie do Polski, ostatecznie wybierajac
ojczyzne. W latach pieédziesigtych opi-
sywat odradzajace si¢ zycie muzyczne

w Polsce, wspominat dawnych przyjaciot
idzielil si¢ refleksjami na temat sytuacji
politycznej. Listy te, pelne emocjii osobi-
stych przezy¢, stanowia fascynujacy ma-
teriat do dalszych badan, umozliwiajac
gtebsze zrozumienie zycia i tworczosci
kompozytora.

stowa kLuczowe listy Zygmunta Myciel-
skiego, Nadia Boulanger, 11 wojna $wia-
towa, lata pig¢dziesiate xX wieku, polska
kultura muzyczna
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(reference N.L.a. 89-90). This article
analyses only a selected portion of this
correspondence that covers the period
from 22 September 1939 (the first war-
time letter) to 13-14 August 1960 (a report
from the Stratford Festival in Canada). In
the early months of the war Nadia Bou-
langer served as a contact point, relaying
information between Mycielski and his
family. The letters Mycielski sent from
his prisoner-of-war camp were written

in tiny script and contained encrypted
messages intended to reassure his loved
ones. After the liberation Mycielski faced
the difficult decision of whether to come
back to Poland; ultimately, he did return
to his homeland. In the 1950s his letters
contained descriptions of the revival of
musical life in Poland, reminiscences
about old friends and reflections on the
political situation. The letters, filled with
emotion and personal experiences, con-
stitute a fascinating resource for further
research making it possible to better un-
derstand the composer’s life and work.

KEyworbps letters of Zygmunt Myciel-
ski, Nadia Boulanger, Second World War,
1950s, Polish musical culture
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